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NEMET NYELV, IRODALOM ES KULTURA MESTERKEPZESI SZAK

Inditott specializaciok: 1. Német nyelv-, irodalom- és kultaratudomany
2. Forditas és eurdpai unios ismeretek

Képzési teriilet, képzési ag: bolcsészettudomany

Képzési ciklus: mester

Képzési forma (tagozat): nappali

A szakért felelds kar: Bolcsészettudomanyi Kar

Képzési id6: 4 félév

Az oklevélhez sziikséges kreditek szama: 120

Az Osszes kontakt 6ra szama 1200

Szakfelelds: Dr. Horvath Andrea

Specializaciok felel6se Dr. Horvath Andrea

A SZAK KEPESITESI ES KIMENETI KOVETELMENYEL:

A mesterképzési szak megnevezése: német nyelv, irodalom ¢€s kultara (German Language, Literature
and Culture)

A mesterképzési szakon szerezhetd végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szerepld
megjelolése

végzettségi szint: mester- (magister, master; roviditve: MA-) fokozat

szakképzettség: okleveles német nyelv, irodalom és kultiira szakos bolcsész

a szakképzettség angol nyelvii megjeldlése: Philologist in German Language, Literature and Culture
Képzési teriilet: bolcsészettudomany

A mesterképzésbe torténd belépésnél eloézményként elfogadott szakok

Teljes kreditérték beszamitisaval veheté figyelembe: a germanisztika alapképzési szak német
szakiranya, germanisztika alapképzési szak német nemzetiségi szakiranya és a fels6oktatasrol szolo
1993. évi LXXX. torvény szerinti féiskolai szintli német nyelv és irodalom szak, f6iskolai szintli német
nemzetiségi nyelv és irodalom szak, német nyelvtanar (nemzetiségi) szak.

A 9.3. pontban meghatirozott kreditek teljesitésével veheték figyelembe tovabba: azok az
alapképzési és mesterképzési szakok, illetve a felsdoktatasrol szolo 1993. évi LXXX. térvény szerinti
szakok, amelyeket a kredit megallapitasanak alapjaul szolgald ismeretek Osszevetése alapjan a
fels6oktatasi intézmény kreditatviteli bizottsaga elfogad.

A képzési ido félévekben: 4 félév

A mesterfokozat megszerzéséhez osszegyiijtendé kreditpontok szama: 120 kredit

a szak orientacidja: elméletorientalt (60-70 szazalék)

a diplomamunka készitéséhez rendelt kreditérték: 20 kredit

a szabadon valaszthato tantargyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit

A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti tanulmanyi teriileti
besorolasa: 222/0231

A mesterképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak

A képzés célja olyan német nyelv, irodalom és kultura szakos bolcsész szakemberek képzése, akik a
német nyelv, irodalom és kultura tudomanyénak atfogé ismeretével és a német nyelvben, a német nyelvii
orszagok kulturajaban specialis jartassaggal és felkésziiltséggel rendelkeznek. Megszerzett nyelvészeti,
irodalom- és kultiratudomanyi ismereteik birtokaban képesek a kozigazgatisban és a kulturalis élet
szamos teriiletén nyelvi kozvetitéi feladatok ellatasara. Felkésziiltek tanulmanyaik doktori képzésben
torténd folytatasara.

Az elsajatitandé szakmai kompetenciak

A német nyelv, irodalom és kultira szakos bolcsész

tudasa

Felsofoku (C1), komplex tipust nyelvvizsga szintjének megfelelden ismeri a német nyelvet, amely
mellett még egy idegen nyelvet ismer a szakteriiletéhez sziikséges szinten, kiilonos tekintettel a
szakterminologiara.

Részleteiben atlatja a német nyelvészet, irodalom és kultiratudomany elméleti problémait, ezek
torténeti, folyamatszerti 6sszefiiggéseit.
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Erti és 4tlatja a német nyelvészeti, irodalmi és kultratudomanyi jelenségek vizsgalatanak eljarasait, az
értelmezés valtozo kontextusait.

Atfogo ismeretekkel rendelkezik a német nyelvészetre, a német irodalom- és kulturatudomanyra
jellemzé hagyomanyos és elektronikus forrasokrol, keresdprogramokrol, katalogusokrol,
bibliografiakrol.

Alaposan ¢és atfogoan ismeri szakteriiletének jellemzd irdsbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti,
népszer(isité miifajait, kontextusat.

Valasztott szakteriiletének (német nyelvészet, német nyelvii irodalmak és kultiratudomany) legalabb
egy résztémajaban elmélyiilt ismeretekkel rendelkezik.

Ismeri a német nyelv, irodalom és kultira mélyebb Gsszefliggéseinek megértéséhez és magyarazatahoz
sziikséges kutatasi modszereket.

képességei

Képes ismeretei tudomanyos forumokon valé megjelenitésére, a megoldandé problémak megértése és
megoldasa terén 6nallo tevékenység kifejtésére és eredeti Otletek felvetésére, valamint a feladatok
szakmailag magas szinten €s onalldan torténd megtervezésére és végrehajtasara.

Képes az irodalomtudomanyban és a nyelvtudomanyban, illetve interdiszciplinaris teriileteken az
aktualis kutatasok €s a tudomanyos munka kritikus értékelésére.

Képes a kiilonbozé korok és kortars iskolak elméleti megkozelitéseinek értékelésére, 6nallo kritika
kifejlesztésére és sziikség esetén alternativ megoldasok felvetésére.

Eredeti latas- és gondolkodasmod birtokaban képes a nyelvi, irodalmi és kulturalis jelenségekrol szerzett
tudas gyakorlati alkalmazasara.

Képes sajat tudasa magasabb szintre emelésére, képzési teriiletiik belso torvényszeriiségei megértésének
elmélyitésére és donmiveléssel, onfejlesztéssel folyamatosan 11j képességek kialakitasara.

Képes kiilonboz6é korok és kortars iskolak elméleti megkozelitéseinek értékelésére, o6nallo kritika
kifejlesztésére és sziikség esetén alternativ megoldasok felvetésére.

Alkalmas alapos értelmiségi tajékozottsdgot, nagyfoku kreativitdst, valamint a német nyelvvel és
kultiraval dsszefiiggd elmélyiilt ismereteket igényld munkakor ellatasara.

Képes német nyelven a kor igényeinek megfeleléen hatékonyan kommunikalni, tovabba az
informacidkat, érveket és elemzéseket szakmai és nem szakmabeli kozonségnek kiilonb6zo nézépontok
szerint magas szinten bemutatni.

attitiidje

Nagyfoktl motivacioval, elkotelezettséggel és mindségtudattal rendelkezik a német nyelvet, irodalmat
és kultarat illet6en.

Munkaja és kutatasai soran figyelembe veszi a kulturalis jelenségek torténeti, kulturalis és tarsadalmi
meghatarozottsagat.

Tudatosan és kritikusan képviseli a magyar €s europai értékeket, a kulturalis, vallasi és tarsadalmi
sokszinliség fontossagat.

Felhasznalja szakteriileti tudasat a jelenkori tarsadalmi valtozasok megértésére. Nyitott valasztott
tudomanyteriiletének interdiszciplinaris megkdzelitéseire.

Torekszik szakmai és nyelvi tudasanak elmélyitésére és fejlesztésére.

Folyamatosan koveti €s alkoté modon felhasznalja a szakteriilet legijabb kutatasi eredményeit.
autonoémiaja és felelossége

Tudatosan reflektal sajat torténeti és kulturalis beagyazottsagara. Felelds europaiként képviseli szakmai,
szellemi identitasat.

Igyekszik alapos értelmiségi tdjékozottsagra szert tenni és tudasat folyamatosan magas szinten tartani.
Kiritikus tudatossag jellemzi szakmajahoz kapcsolodo kérdésekben.

Felelésen képviseli azon modszereket, amelyekkel valasztott szakteriiletén dolgozik, és elfogadja mas
tudomanyagak autonomidjat, modszertani sajatossagait.

Etikai és szakmai feleldsséget vallal sajat és az altala vezetettcsoport
produktumaiért.

Képviseli sajat tudomanyos felismeréseit, eredményeit.

A mesterképzés jellemzoi

Szakmai jellemzok

A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:
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nyelvtudomany (a nyelvtudomany torténete és kutatdsi modszerei, német nyelvtorténet,
nyelvszociologia, variacios nyelvészet, kontrasztiv nyelvészet, a nyelv és nyelvrendszer fejlodési
tendenciai, pragmatika) 20-30 kredit;

irodalomtudomany (az irodalomtudomany torténeti, ,.klasszikus” és jelenkori iskolai, irodalomtorténeti
korszakok és irodalomelméleti irdnyzatok, szovegelemzés, az irodalomtudomany interdiszciplinaris
modszerei) 20-30 kredit;

kultira- és médiatudomany [a modern kultira- és médiatudomany elméletei és gyakorlati alkalmazasuk,
interkulturalitas, intermedialitas, kultira kozvetités (miiforditas), kortars kultara] 10-20 Kredit;

A képz0 intézmény ajanlata alapjan valaszthatd, sajatos kompetencidkat eredményez0 specializaciok az
irodalomtudomany, nyelvtudomany, kultira- ¢és médiatudomany targykorébol, amelyek
kredittartomanya tovabbi 30-40 kredit.

A képzést megkiilonbozteto specidlis jegyek

A képzés német nyelven folyik. A mesterképzésbe valo belépés feltétele német nyelvbol felséfoka (C1),
komplex tipusu nyelvvizsga vagy ezzel egyenértékii okleveél.

A 4.2. pontban megadott oklevéllel rendelkezék esetén a mesterképzési képzési ciklusba vald
belépés minimalis feltételei

A német vagy német nemzetiségi szakiranyatol eltéré korabbi germanisztika alapképzési tanulmanyok
esetén €s mas alapképzési oklevél birtokaban a mesterképzésbe valo belépéshez 50 kredit sziikséges a
korabbi tanulméanyok alapjan a germanisztika alapképzési szak német vagy nemzetiségi német
szakiranyanak nyelvtudomanyi, irodalomtudomanyi és kultiratudomanyi ismeretkdreibol.

10. A Német nyelv, irodalom és kultara diszciplinaris mesterszak zardvizsga-tételei

A) Literaturwissenschaft
Al
1. Was st Literatur und was ist Literaturwissenschaft?
2. Was ist eine literarische Gattung aus kommunikationstheoretischer Sicht?
3. Erldutern Sie die Grundziige einer Literaturtheorie an einem literarischen Beispiel! Wéhlen
Sie eine der folgenden Theorien: Hermeneutik, Strukturalismus, Rezeptionsésthetik,
Psychoanalytische Literaturinterpretation, Diskursanalyse, Intertextualitt,
Dekonstruktion, Gender Studies.
4. Beschreiben Sie Interkulturelle Interaktions- und Kommunikationsprozesse an einem
literarischen Beispiel Ihrer Wahl!
5. Was ist Kulturrelativismus und welche Rolle spielt er diachron und synchron in den
Disziplinen Ethnologie und Interkulturelle Kommunikation?
6. Was sind und wie funktionieren kulturelle Filter? Erlautern Sie die theoretischen
Grundlagen und geben Sie Beispiele!
7. Welche Kulturtheorien kennen Sie? Erldutern Sie eine Kulturtheorie Threr Wahl!

A.2. Epochen der deutschsprachigen Literatur im historischen Kontext: Darstellung einer Epoche
freier Wahl

Empfohlene Literatur:

Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheorie : Ansdtze - Personen - Grundbegriffe / hrsg. von
Ansgar Niinning, 3. aktualisierte und erw. Aufl. Stuttgart; Weimar: Metzler, 2004

Niinning, Ansgar: Grundbegriffe der Kulturtheorie und Kulturwissenschaften, Stuttgart; Weimar:
Metzler, 2005

Kulturtheorie / [hrsg. von] Dorothee Kimmich, Schamma Schahadat, Thomas Hauschild,
Bielefeld: Transcript, 2010 (Basis-Scripte - Reader Kulturwissenschaften ; 1.)

Handbuch interkulturelle Kommunikation und Kompetenz: Grundbegriffe, Theorien,
Anwendungsfelder / herausgegeben von Jiirgen Straub, Arne Weidemann und Doris Weidemann,
Stuttgart; Weimar: Metzler, 2007

Jahraus, Oliver — Neuhaus, Stefan: Kafkas »Urteil« und die Literaturtheorie. Zehn Modellanalysen.
Stuttgart: Reclam, 2002.

Culler, Jonathan: Literaturtheorie. Stuttgart: Reclam, 2002
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Schmid, Ulrich: Literaturtheorien des 20. Jahrhunderts. Stuttgart: Reclam, 2010

Eicher, Thomas-Volker Wiemann: Arbeitsbuch Literaturwissenschaft (2., durchges. Aufl,;
Paderborn: 1997 [=UTB GroBle Reihe 8124])

Burdorf, Dieter: Einfiihrung in die Gedichtanalyse (Stuttgart: Metzler, 1995 [=Sammlung Metzler
284])

Kahrmann, Kordula, Gunter Reil3, Manfred Schluchter: Erzéhltextanalyse. Eine Einfithrung. Mit
Studien- und Ubungstexten (Konigstein/Ts.: Athendum, 1986 [=Athenium Taschenbiicher 2184;
Literaturwissenschaft])

Pfister, Manfred: Das Drama. Theorie und Analyse (Miinchen: W. Fink, 1982 [=UTB 580])
Schmid, Wolf: Elemente der Narratologie. 2., verb. Aufl. Berlin etc.: de Gruyter, 2008.

Vogt, Jochen: Einladung zur Literaturwissenschaft - Hypertext-Vertiefungsprogramm im Internet
zu seinem Buch: http://www.uni essen.de/literaturwissenschaft aktiv/einladung.htm.

Deutsche Literaturgeschichte / Erika und Ernst von Borries, 5. Aufl., Miinchen : Deutscher
Taschenbuch Verlag, 2006-

Deutsche Literaturgeschichte : von den Anfingen bis zur Gegenwart / von Wolfgang Beutin [et
al.], 6. verb. und erw. Aufl., Stuttgart ; Weimar : Metzler, 2001

Deutsche Literatur : Eine Sozialgeschichte / hrsg. von Horst Albert Glaser, Reinbek bei Hamburg:

Rowohlt Taschenbuch Verlag, 1991-
Braun, Michael: Die deutsche Gegenwartsliteratur: Eine Einfithrung. Stuttgart: UTB, 2010

Linguistik

Kontrastive Grammatik
Grammatische Kategorien der dt. und ung. Nomina. Kontrastivitit im Numerusgebrauch.
Das Genus verbi: Aktiv, Vorgangs- und Zustandspassiv im Deutschen und Ungarischen.
Dt.-ung. Kontrastivitit im Artikelgebrauch: Identifizierung, Generalisierung, Pradikatsteil.
Theoretische Basis der kontrastiven Dependenzsyntax (Dependenz und Rektion, Satelliten, Satzglied
vs. Attribut, Ergénzung vs. Angabe, Prinzipien und Typen der formalisierten Darstellung).
Dt.-ung. Kontrastivitét im Bereich der Satzbaupléne. Typische Interferenzfehler.
Satztopologie: dt.-ung. Kontrastivitit im Bereich der syntaktischen Bedingungen.

Pflichtliteratur:

Herunterladbare Handouts, aullerdem:
Pilarsky, J. (Hrsg., 2013). Deutsch-ungarische kontrastive Grammatik. Band 1 und 3. Debrecen: Kossuth

Egyetemi Kiado.

A Német nyelv, irodalom és kultura mesterképzési szak tanterve

Torzsanyag, Elméleti alapozas 8 kredit
Kod | Tantargy | Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Félév
Irodalomtudomany modszertana modul
BTNM111MA-K4 | Az irodalomtudomany 2 | koll 4 1.
mobdszerei
A nyelvtudomany modszertana modul
BTNM211MA-K4 | A nyelvtudomény médszerei | 2 | koll | 4 | | 1L
Szakmai torzsanyag 32 kredit
Kod | Tantargy | Ora | Telj. | Kredit |  Elsfeltétel | Félév
Szakmai nyelvi fejlesztési modul
BTNM411MA- | Német fonetika 2 | ayi 3 3.
K3
Irodalomtudomanyi modul
BTNM311MA- | Korszakok, szerzok, miifajok 2 | koll. 5 1.
K5
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BTNM312MA- | Korszakok, szerzok, mifajok 2 ayj. 4 1.
K4 1

Nyelvtudomanyi modul
BTNM413MA- | Kontrasztiv grammatika 1: 2 | koll. 4 1.
K4 Morfologia
BTNM415MA- | Kontrasztiv grammatika 2: 2 | koll. 4 2.
K4 Szintaxis
Kultaratudomanyi modul
BTNM513MA- | A kultara elméletei 2 | koll. 4 1
K4
Testnevelés* 2+2 | ayij 1+1 1-6.
Munkavédelem - ayj. 1 1-6

Differencialt szakmai anyag B a. Kételezéen valasztando szakiranyu specializacio:

(B)(a)(1) Német nyelv-, irodalom- és kultiratudomany 57 kredit
Kod | Tantargy | Ora | Telj. | Kredit | Eléfeltétel | Féléy

Nyelvészet blokk

BTNM613MA-K3 | A mai német nyelv 2 ayj 3 3.
pragmatikaja

BTNM615MA-K3 | A mai német nyelv 2 ayj. 3 1.
szemantikéja

BTNM621MA-K3 | Bevezetés a 2 koll 3 1.
forditdstudomanyba

BTNM622MA-K3 | A mai német nyelv szocio- 2 ayj 3 4,
lingvisztikaja

BTNM611MA-K3 | A német nyelv torténete 2 | koll 3 4

BTNM625MA-K3 | A mai német nyelv 2 ayj 3 2.
lexikoldgiaja

Irodalom és kultara blokk

BTNM558MA-K3 | Az irodalom medialitasa 2 ayj 3 2.

BTNM555MA-K3 | Interkulturalis 2 koll 3 2.
kommunikacié eléadas

BTNM556MA_K3 | Interkulturalis 2 ayj 3 2.
kommunikaci6 gyakorlat

BTNM551MA-K3 | Interkulturalitas 1: A 2 ayj 3 3.
kultarak talalkozasa

BTNM552MA-K3 | Interkulturalitas 2: Kulturalis | 2 ayj 3 3.
transzfer (irodalom, film,
szinhaz)

BTNM553MA-K3 | Interkulturalitas 3: Az 2 ayj 3 4,
interkulturalitas torténeti
jelenségei

BTNM554MA-K3 | Interkulturalitas 4: Német- | 2 ayj 3 4,

zsid6 kultara kozép-eurdpai
kontextusban

BTNM533MA-K3 | Trodalom és mas médiumok 2 ayj 3 3.
1

BTNM534MA-K3 | Irodalom és mas médiumok 2 ayj 3 4,
2

Tudomanyos mithelymunka blokk
BTNM711MA-K2 | Tudomanyos projektmunka 1 | 2 | konz. 2 3.
BTNM712MA-K2 | Tudomanyos projektmunka 2 | 2 | konz. 2 4.
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BTNM713MAK?2 | Diplomamunka konzultacio 2 | konz. 2 3.
1
BTNM714MA-K2 | Diplomamunka konzultacio 2 | konz. 2 4.
2
BTNM710MA-K4 | Online kommunikacio 2 ayj 4 1.
(B) Differencialt szakmai anyag
(B)(a) Kotelezden valasztando szakiranyt specializacio:

(B)(a)(3)Uzleti projektmenedzsment 57 kredit
Kod | Tantargy | Ora | Telj. | Kredit |  Eléfeltétel | Félév
Gazdasagi ismeretek
BTNM719MA A marketing alapjai 2 koll 5 2
BTNM720MA Informaciomenedzsment 2 koll 5 2

HR ismeretek
BTNM728MA | A szolgaltatasok koncepcioi 2 koll 5 3
BTNM717MA Vezetési ismeretek | 2 koll 5 3
(Personalfiihrung)
BTNM730MA- | Public relations 2 koll 4 4.
K4
BTNM731MA Protokoll 2 koll 4 3.
BTNM710MA- | Online kommunikacid 2 ayj 4 1.
K4
Forditastechnikai ismeretek
BTNM651MA- | Altalanos forditastechnika 1.: 2 ayj 3 1.
K3 német — magyar
BTNM652MA- | Altalanos forditastechnika 2.: 2 ayj 3 2.
K3 magyar-német
BTNM731MA- | Komplex forditas 1: 2 ayj. 3 4,
K3 Ismeretterjeszté szovegek
forditasa
BTNM732MA- | Komplex forditas 2: 2 ayj. 3 4,
K3 Ko6zgazdasagi szaknyelv
BTNM555MA- | Interkulturalis kommunikacié | 2 koll 3 2.
K3 eléadas
BTNM556MA- | Interkulturdlis kommunikacié | 2 ayj 3 2.
K3 gyakorlat
BTNM711MA- | Tudomanyos projektmunka 1 2 | konz. 2 3.
K2
BTNM712MA- | Tudomanyos projektmunka 2 2 | konz. 2 4,
K2
BTNM713MA Diplomamunka konzultacio 1 | 2 | konz. 2 3.
BTNM714MA Diplomamunka konzultacio 2 | konz. 2 4.
2.

Diplomamunka 20 kredit
Kéd Tantargy neve Ora | Telj. | Kre-dit Eléfeltétel | Félév
BTNM900MA Diplomamunka 0 ayj 20 6
BTNM901MA Zarovizsga -- 2v. 0 6




A Debreceni Egyetem képzési programja 2023/2024. BTK

Szabalyozottan valaszthato ismeretek az alabbi mesterszakos képzések tantargyai koziil:

— Elméleti nyelvészet MA, Kommunikacio MA, Magyar nyelv és irodalom MA, Filozofiai MA
kinala—tabol

— és / vagy valamely modern filologiai teriileten akkreditalt mesterszakos képzés

- és / vagy a német nyelv, irodalom és kultira szak nem véalasztott specializdcidjanak targyaibol, egyéb,
e célra felkinalt germanisztikai targyak kinalatabol 11 kredit

Mindosszesen 120
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